
 

Pozostałośc próżniowa REG 
Karta Charakterystyki  
zgodnie z przepisami REACH (EC) 1907/2006 skorygowanymi przez przepisy (EU) 2020/878 
Data wydania: 28.04.2005   Data aktualizacji: 01.02.2024   Zastępuje wersję z dn.: 08.12.2022   Wersja: 5.0 

  

   

01.02.2024 (Data aktualizacji) PL (polski) 1/16 
 

SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiębiorstwa 

1.1. Identyfikator produktu 

Postać produktu : Substancja (UVCB) 

Nazwa handlowa : Pozostałośc próżniowa REG 

Numer WE : 232-490-9 

Numer CAS : 8052-42-4 

Numer rejestracji REACH : 01-2119480172-44-0025 

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane 

1.2.1. Istotne zidentyfikowane zastosowania 

Kategoria głównego zastosowania : Komponent do produkcji,Asfalt 

1.2.2. Odradzane zastosowanie 

Ograniczenia zakresu używania : Inne zastosowania 

1.3. Dane dotyczące dostawcy karty charakterystyki 

1.4. Numer telefonu alarmowego 

Numer telefonu alarmowego : +48 24 201 00 00 

Numer telefonu alarmowego 112 

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrożeń 

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny 

Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP] 

Nie sklasyfikowany 

Szkodliwe skutki związane z właściwościami fizykochemicznymi, skutki działania na zdrowie człowieka i środowisko. 

Brak dodatkowych informacji 

2.2. Elementy oznakowania 

Oznakowanie zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP] 

Etykietowanie nie dotyczy 

2.3. Inne zagrożenia 

Inne zagrożenia, które nie skutkują klasyfikacją : Produkt może być obsługiwany w stanie stopionym (gorącym). 

 

Substancja/mieszanina ta nie spełnia kryteriów PBT rozporządzenia REACH, załącznik XIII 

Substancja/mieszanina ta nie spełnia kryteriów vPvB rozporządzenia REACH, załącznik XIII 

 

Substancja nie jest włączona do wykazu ustanowionego zgodnie z art. 59 ust. 1 rozporządzenia REACH ze względu na właściwości zaburzające 

układ hormonalny lub nie jest zidentyfikowana jako zaburzająca układ hormonalny zgodnie z kryteriami określonymi w rozporządzeniu 

delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub w rozporządzeniu Komisji (UE) 2018/605 
 

Wytwórca 

ORLEN Południe S.A. 

Fabryczna 22 

32-540 Trzebinia 

Polska 

T +48 24 201 00 00 - F +48 24 367 74 14 

Adres elektroniczny kompetentnej osoby odpowiedzialnej za kartę charakterystyki : reach.poludnie@orlen.pl 

mailto:reach.poludnie@orlen.pl


Pozostałośc próżniowa REG 
Karta Charakterystyki  
zgodnie z przepisami REACH (EC) 1907/2006 skorygowanymi przez przepisy (EU) 2020/878 
 

 

   

01.02.2024 (Data aktualizacji) PL (polski) 2/16 
 

SEKCJA 3: Skład/informacja o składnikach 

3.1. Substancje 

Uwagi : Pełna lista składników UVCB nie jest znana 

Rodzaj substancji : UVCB 

 

Nazwa Identyfikator produktu % 

Asphalt [A very complex combination of high 

molecular weight organic compounds containing a 

relatively high proportion of hydrocarbons having 

carbon numbers predominantly greater than C25 with 

high carbon-to-hydrogen ratios. It also contains small 

amounts of various metals such as nickel, iron, or 

vanadium. It is obtained as the non-volatile residue 

from distillation of crude oil or by separation as the 

raffinate from a residual oil in a deasphalting or 

decarbonization process.] 

Numer CAS: 8052-42-4 

Numer WE: 232-490-9 

REACH-nr: 01-2119480172-

44-0025 

100 

3.2. Mieszaniny 

Nie dotyczy 

SEKCJA 4: Środki pierwszej pomocy 

4.1. Opis środków pierwszej pomocy 

Pierwsza pomoc - środki ogólnie : Personel medyczny musi mieć świadomość obecności substancji i musi zadbać o własne 

bezpieczeństwo. Nie pozostawiać poszkodowanego bez nadzoru. Stosować odzież 

ochronną. Nigdy niczego nie podawać doustnie osobie nieprzytomnej. 

Pierwsza pomoc - środki po zainhalowaniu : Wyprowadzić lub wynieść poszkodowanego na świeże powietrze i zapewnić mu warunki do 

swobodnego oddychania. Zapewnić ciepło i spokój. Jeżeli oddychanie staje się utrudnione, 

podać tlen. W przypadku zatrzymania oddechu zastosować sztuczne oddychanie. 

Przeprowadzić sztuczne oddychanie przy użyciu maski wyposażonej w jednokierunkowy 

zawór lub innego odpowiedniego urządzenia; nie stosować metody „usta-usta”. 

Pierwsza pomoc - środki po kontakcie ze skórą : W przypadku wystąpienia podrażnienia skóry lub wysypki: Zasięgnąć porady/zgłosić się pod 

opiekę lekarza. Zdjąć skażoną odzież i umyć wszystkie eksponowane okolice skóry wodą z 

delikatnym mydłem, a następnie płukać ciepłą wodą. 

Pierwsza pomoc - środki po kontakcie z oczami : Płukać letnią wodą przez 15 minut. Skonsultować się z okulistą. 

Pierwsza pomoc - środki po połknięciu : Udrożnić drogi oddechowe. Ułożyć poszkodowanego w pozycji bocznej ustalonej. Nie 

podawać do picia mleka/oleju. Jeśli wystąpią wymioty, należy pochylić głowę poniżej 

wysokości dróg oddechowych, aby wymiociny nie dostały się do płuc. 

4.2. Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz skutki narażenia 

Objawy/skutki narażenia : nie określono. 

4.3. Wskazania dotyczące wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczególnego postępowania z poszkodowanym 

Jeśli to możliwe, należy pokazać lekarzowi kartę charakterystyki produktu. Jeśli niedostępna pokazać opakowanie lub etykietę. Leczenie objawowe. 

Produkt może być obsługiwany w stanie stopionym (gorącym). 

SEKCJA 5: Postępowanie w przypadku pożaru 

5.1. Środki gaśnicze 

Odpowiednie środki gaśnicze : Proszek gaśniczy, CO2, strumień rozpylonej wody lub zwykła piana. 

Nieodpowiednie środki gaśnicze : Zwarty strumień wody. 
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5.2. Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną 

Zagrożenie pożarowe : Zapala się w wyniku ekspozycji na intensywne ciepło. Może się palić, ale nie ulega łatwemu 

zapłonowi. W przypadku pożaru: Ewakuować teren. Zaalarmować straż pożarną i 

poinformować o miejscu i rodzaju zagrożenia. 

Niebezpieczne produkty rozkładu w przypadku 

pożaru 

: Tlenek węgla. 

5.3. Informacje dla straży pożarnej 

Środki zapobiegawcze celem uniknięcia pożaru : Jeżeli jest to bezpieczne zahamować wyciek. Z powodu ryzyka wybuchu gasić pożar z 

odległości. 

Instrukcje gaśnicze : Gasić pożar z rozsądnej odległości z zachowaniem zwykłych środków ostrożności. 

Ochrona podczas gaszenia pożaru : Nie interweniować bez stosownego wyposażenia ochronnego. Samodzielny, izolujący 

aparat ochronny do oddychania. Nosić zalecany indywidualny sprzęt ochronny. 

SEKCJA 6: Postępowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do środowiska 

6.1. Indywidualne środki ostrożności, wyposażenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych 

Ogólne środki zaradcze : Jeżeli jest to bezpieczne zahamować wyciek. Nie narażać na nieizolowane płomienie. Nie 

palić. Nie dopuścić do przedostania się produktu do kanalizacji, podziemi, rowów czy 

innego miejsca, w którym jego nagromadzenie może być niebezpieczne. Powiadomić 

władze, jeżeli produkt dostanie się do ścieków lub wód publicznych. Unikać kontaktu ze 

skórą i z oczami. 

6.1.1. Dla osób nienależących do personelu udzielającego pomocy 

Procedury awaryjne : Działać zgodnie z miejscowym planem awaryjnym. Interwencja ograniczona do 

wykwalifikowanego personelu wyposażonego w odpowiedni sprzęt ochronny. Powiadomić 

straż pożarną i władze odpowiedzialne za ochronę środowiska. 

6.1.2. Dla osób udzielających pomocy 

Brak dodatkowych informacji 

6.2. Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska 

Nie dopuścić do jakiegokolwiek przedostania się do kanalizacji ściekowych lub cieków wodnych. Nie dopuścić do rozlania się produktu do 

środowiska. 

6.3. Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia 

Zapobieganie rozprzestrzenianiu się skażenia : Przykryć rozsypany/rozlany produkt niepalnym materiałem, takim jak piasek, ziemia, 

wermikulit. Skonsultować się ze specjalistą usuwania lub przetwarzania odpadów. Zebrać 

wyciek. 

6.4. Odniesienia do innych sekcji 

Celem uzyskania dodatkowych informacji, patrz sekcja 13. Patrz sekcja 8. 

SEKCJA 7: Postępowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie 

7.1. Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania 

Dodatkowe zagrożenia podczas obróbki : Nie jest uważany za niebezpieczny w normalnych warunkach użytkowania. 

Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego 

postępowania 

: Nie jeść, nie pić i nie palić podczas używania produktu. Nie wdychać gazu / dymu / pary / 

cieczy użytkowej (właściwe określenie zaproponuje producent). Nie wprowadzać do oczu, 

na skórę lub na odzież. Nosić indywidualne środki ochrony. Zapewnić dobrą wentylację 

stanowiska pracy. 

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczące wszelkich wzajemnych niezgodności 

Środki techniczne : Przechowywać pod zamknięciem. Przechowywać w dobrze wentylowanym miejscu. 

Przechowywać pojemnik szczelnie zamknięty. 
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7.3. Szczególne zastosowanie(-a) końcowe 

Brak dodatkowych informacji. 

SEKCJA 8: Kontrola narażenia/środki ochrony indywidualnej 

8.1. Parametry dotyczące kontroli 

8.1.1 Krajowe wartości najwyższych dopuszczalnych stężeń w środowisku pracy i dopuszczalne wartości biologiczne 
 

Pozostałośc próżniowa REG (8052-42-4) 

Austria - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Benzo[a]pyren 

TRK (OEL TWA) 0,005 mg/m³ (Strangpechherstellung und -verladung, Ofenbereich von Kokereien) 

0,002 mg/m³ (im übrigen) 

TRK (OEL STEL) 0,02 mg/m³ (Strangpechherstellung und -verladung, Ofenbereich von Kokereien) (4x 

15(Miw) min) 

0,008 mg/m³ (im übrigen) (4x 15(Miw) min) 

Uwaga Sh, H. Fortpflanzungsgefährdend: F, D. Krebserzeugend: III A2 

Odniesienie regulacyjne BGBl. II Nr. 156/2021 

Belgia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Pétroles (bitumes de) (fumées) # Asfalt (petroleum) (rook) 

OEL TWA 5 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Koninklijk besluit/Arrêté royal 16/11/2023 

Bułgaria - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Асфалт (битуми) (по бензен) 

OEL TWA 5 mg/m³ 

OEL STEL 10 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Наредба № 13 от 30.12.2003 г. за защита на работещите от рискове, свързани с 

експозиция на химични агенти при работа (изм. и доп. ДВ. бр. 47 от 2021 г., в сила от 

04.06.2021 г.) 

Chorwacja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Asfalt (bitumen) 

GVI (OEL TWA) [1] 5 mg/m³ 

KGVI (OEL STEL) 10 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Pravilnik o zaštiti radnika od izloženosti opasnim kemikalijama na radu, graničnim 

vrijednostima izloženosti i biološkim graničnim vrijednostima (NN 148/2023) 

Republika Czeska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Benzo(a)pyren 

PEL (OEL TWA) 0,005 mg/m³ 

NPK-P (OEL C) 0,025 mg/m³ 

Uwaga D - při expozici se významně uplatňuje pronikání faktoru kůží, K - karcinogen kategorie 1A 

a 1B (s větou H350, H350i), M - mutagen v zárodečných buňkách kategorie 1A a 1B (s 

větou H340), T - toxická pro reprodukci kategorie 1A a 1B (s větou H360 včetně 

příslušných kódů), S - látka má senzibilizující účinek (s větou H317, H334). 

Odniesienie regulacyjne Nařízení vlády č. 361/2007 Sb. (Předpis 330/2023 Sb.) 
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Pozostałośc próżniowa REG (8052-42-4) 

Estonia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Asfalt (aurud) 

OEL TWA 5 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Vabariigi Valitsuse 20. märtsi 2001. a määruse nr 105 (RT I, 21.12.2022, 3) 

Finlandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Bentso(a)pyreeni 

HTP (OEL TWA) [1] 0,01 mg/m³ 

Uwaga Iho 

Odniesienie regulacyjne HTP-ARVOT 2020 (Sosiaali- ja terveysministeriö) 

Niemcy - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy (TRGS 910) 

Nazwa miejscowa Benzo(a)pyren in bestimmten PAK-Gemischen 

Dopuszczalne stężenie (stęż. wag.) 70 ng/m³ (E) 

Uwagi b) Akzeptanzkonzentration assoziiert mit Risiko 4:10000 

Tolerowane stężenie (stęż. wag.) 700 ng/m³ (E) 

Tolerowane stężenie – współczynnik nadmiaru 8 

Uwaga Siehe TRGS 551; H - Hautresorptiv 

Odniesienie regulacyjne TRGS 910 

Grecja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Ασφαλτος (βιτουμέωια) 

OEL TWA 5 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Π.Δ. 90/1999 - Προστασία της υγείας των εργαζομένων που εκτίθενται σε ορισμένους 

χημικούς παράγοντες κατά τη διάρκεια της εργασίας τους 

Węgry - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa BENZO[a]PIRÉN 

AK (OEL TWA) 0,002 mg/m³ 

Uwaga k(1B) (rákkeltő); T (Azok az anyagok, amelyek egészségkárosító hatása TARTÓS 

expozíciót követően jelentkezik) 

Odniesienie regulacyjne 5/2020. (II. 6.) ITM rendelet - A kémiai kóroki tényezők hatásának kitett munkavállalók 

egészségének és biztonságának védelméről 

Irlandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Asphalt (Bitumen), petroleum fumes 

OEL TWA [1] 0,5 mg/m³ inhalable fraction 

Odniesienie regulacyjne Chemical Agents Code of Practice 2021 

Łotwa - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Benz[a]pirēns (benzo[def]krezols) 

OEL TWA 0,00015 mg/m³ 

Uwaga Carc. 1B; Muta. 1B 

Odniesienie regulacyjne Ministru kabineta 2008. gada 29. septembra noteikumi Nr. 803 (Grozījumi Ministru 

kabineta 2020. gada 7. janvārī noteikumiem Nr. 10). 
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Pozostałośc próżniowa REG (8052-42-4) 

Litwa - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Benz(a)pirenas 

IPRV (OEL TWA) 0,002 mg/m³ 

TPRV (OEL STEL) 0,02 mg/m³ 

Uwaga K (kancerogeninis poveikis); R (reprodukcijai toksiškas poveikis); M (mutageninis 

poveikis); J (jautrinantis poveikis); O (medžiaga į organizmą gali prasiskverbti pro 

nepažeistą odą); Benz(a)pireno gali būti kartu su kitais policikliniais aromatiniais 

angliavandeniliais dūmuose, dulkėse ar rūke, pvz., iš bitumo ir asfalto, bei kai kuriose 

alyvose ir degimo produktuose. 

Odniesienie regulacyjne LIETUVOS HIGIENOS NORMA HN 23:2011 (Nr. V-695/A1-272, 2018-06-12) 

Holandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Benzo(a)pyreen 

TGG-8u (OEL TWA) 550 ng/m³ 

Uwaga Kankerverwekkende stof. H (Huidopname) Stoffen die relatief gemakkelijk door de huid 

kunnen worden opgenomen, hetgeen een substantiële bijdrage kan betekenen aan de 

totale inwendige blootstelling, hebben in de lijst een H-aanduiding. Bij deze stoffen moeten 

naast maatregelen tegen inademing ook adequate maatregelen ter voorkoming van 

huidcontact worden genomen. 

Odniesienie regulacyjne Arbeidsomstandighedenregeling 2024 

Polska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Asfalt naftowy 

NDS (OEL TWA) 5 mg/m³ frakcja wdychalna 

NDSCh (OEL STEL) 10 mg/m³ frakcja wdychalna 

Uwaga Frakcja wdychalna – frakcja aerozolu wnikająca przez nos i usta, która po zdeponowaniu 

w drogach oddechowych stwarza zagrożenie dla zdrowia. 

Odniesienie regulacyjne Dz. U. 2018 poz. 1286 wraz z późn. zm. 

Portugalia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Asfalto (betuminoso), fumos (aerossóis solúveis em benzeno) 

OEL TWA 0,5 mg/m³ I (Fraçao inalável) 

Uwaga A4 (Agente não classificável como carcinogénico no Homem); IBEP (Índice biológico de 

exposição) 

Odniesienie regulacyjne Norma Portuguesa NP 1796:2014 

Rumunia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Asfalt 

OEL TWA 5 mg/m³ (Fumuri) 

Odniesienie regulacyjne Hotărârea Guvernului nr. 1.218/2006 (Hotărârea nr. 53/2021) 

Słowacja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Benzo(a)pyrén 

NPHV (OEL TWA) [1] 0,005 mg/m³ výroba koksu (TSH) 

0,002 mg/m³ ostatné (TSH) 

Uwaga Kategória karcinogénov 1B – Pravdepodobný karcinogén; Kategória mutagénov 1B – 

Mutagén cicavčích zárodočných buniek 

Odniesienie regulacyjne Nariadenie vlády č. 356/2006 Z. z. (235/2020 Z. z.) 
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Pozostałośc próżniowa REG (8052-42-4) 

Słowenia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa benzo[a]piren 

OEL TWA 0,005 mg/m³ 

0,002 mg/m³ 

OEL STEL 0,02 mg/m³ 

0,008 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne Uradni list RS, št. 79/2019 z dne 24.12.2019 

Hiszpania - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Asfalto (petróleo) 

VLA-ED (OEL TWA) [1] 0,5 mg/m³ humos, aerosoles solubles en benceno 

Odniesienie regulacyjne Límites de Exposición Profesional para Agentes Químicos en España 2023. INSHT 

Szwecja - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Benso(a)pyren 

NGV (OEL TWA) 0,002 mg/m³ 

KGV (OEL STEL) 0,02 mg/m³ 

Uwaga C (Ämnet är cancerframkallande. Risk för cancer finns även vid annan exponering än via 

inandning. För vissa cancerframkallande ämnen som inte har gränsvärden gäller förbud 

eller tillståndskrav enligt föreskrifterna om kemiska arbetsmiljörisker); H (Ämnet kan lätt 

upptas genom huden. Det föreskrivna gränsvärdet bedöms ge tillräckligt skydd endast 

under förutsättning att huden är skyddad mot exponering för ämnet ifråga); R (Ämnet är 

reproduktionsstörande. Med reproduktionsstörande ämnen avses ämnen som kan 

medföra skadliga effekter på fortplantningsförmågan eller avkommans utveckling); V 

(Vägledande korttidsgränsvärde ska användas som ett rekommenderat högsta värde som 

inte bör överskridas); 11 (Benso(a)pyren kan förekomma bland andra polycykliska 

aromatiska kolväten (PAH) i rök, damm eller dimma från t.ex. tjära och asfalt samt i vissa 

oljor och förbränningsprodukter) 

Odniesienie regulacyjne Hygieniska gränsvärden (AFS 2018:1) 

Wielka Brytania - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Asphalt 

WEL TWA (OEL TWA) [1] 5 mg/m³ petroleum fumes 

WEL STEL (OEL STEL) 10 mg/m³ petroleum fumes 

Odniesienie regulacyjne EH40/2005 (Fourth edition, 2020). HSE 

Islandia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Bensó(a)pýren 

OEL TWA 0,005 mg/m³ 

Uwaga H (efnið getur auðveldlega borist inn í líkamann gegnum húð), K (efnið er 

krabbameinsvaldandi) 

Odniesienie regulacyjne Reglugerð um mengunarmörk og aðgerðir til að draga úr mengun á vinnustöðum (Nr. 

390/2009) 

Norwegia - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Asfalt (røyk) 

Grenseverdi (OEL TWA) [1] 5 mg/m³ 

Odniesienie regulacyjne FOR-2023-12-18-2278 
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Pozostałośc próżniowa REG (8052-42-4) 

Macedonia Północna - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa битумен - пареи и аеросоли од топлински третман 

OEL TWA 10 ppm 

Uwaga (KTV) краткотрајна вредност (КТВ) значи концентрација на опасни хемиски 

супстанци во воздухот на работното место внатре во зона на дишење, на која 

работникот без опасност по здравјето може да е изложен на покусо време. 

Изложеноста на краткотрајни вредности може да трае највеќе 15 минути и не смее 

да се повтори повеќе од четирипати во работната смена, при што меѓу две 

изложености на оваа концентрација мора да измине најмалку 60 минути. 

Краткотрајната вредност е изразена во mg/m3 или во ml/m3(ppm) а е дадена како 

многукратни дозволени пречекорувања на граничната вредност; (К) својство на 

полесно пренесување на супстанците во организмот преку кожата 

Odniesienie regulacyjne Правилник за минималните барања за безбедност и здравје при работа на 

вработени од ризици поврзани со изложување на хемиски супстанци („Службен 

весник на Република Македонија” бр.46/10) 

Szwajcaria - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Bitumes / Bitumen 

MAK (OEL TWA) [1] 5 mg/m³ 

KZGW (OEL STEL) 20 mg/m³ 

Notacja R, C2 / H, C2 

Uwaga BIA. La substance peut être présente sous forme de vapeur et d'aérosol en même temps / 

BIA. Der Stoff kann gleichzeitig als Dampf und Aerosol vorliegen 

Odniesienie regulacyjne www.suva.ch, 01.01.2024 

USA - ACGIH - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy 

Nazwa miejscowa Asphalt (Bitumen) fumes, as benzene-soluble aerosol 

ACGIH OEL TWA 0,5 mg/m³ (I - Inhalable particulate matter) 

Uwaga (ACGIH) TLV® Basis: URT & eye irr. Notations: A4 (Not classifiable as a Human Carcinogen); BEIP 

Odniesienie regulacyjne ACGIH 2024 

8.1.2. Zalecanych procedur monitorowania 

Brak dodatkowych informacji 

8.1.3. Tworzą się substancje zanieczyszczające powietrze 

Brak dodatkowych informacji 

8.1.4. DNEL i PNEC 

Pozostałośc próżniowa REG (8052-42-4) 

DNEL/DMEL (Pracownicy) 

Długoterminowe - skutki miejscowe, w następstwie 

wdychania 

2,88 mg/m³ 

DNEL/DMEL (Ogólna populacja) 

Długoterminowe - skutki miejscowe, w następstwie 

wdychania 

0,61 mg/m³ 

8.1.5. Zarządzanie pasmami ryzyka 

Brak dodatkowych informacji 
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8.2. Kontrola narażenia 

8.2.1. Stosowne techniczne środki kontroli 

Stosowne techniczne środki kontroli: 

Zapewnić dobrą wentylację stanowiska pracy. W miarę możliwości zachowywać w miejscu pracy czystość i porządek. 

8.2.2. Indywidualne wyposażenie ochronne 

Symbole osobistego sprzętu ochronnego: 

    

8.2.2.1. Ochronę oczu lub twarzy 

Ochrona oczu: 

Stosować okulary ochronne, które chronią przed odpryskami 

8.2.2.2. Ochronę skóry 

Ochrona skóry i ciała: 

Nosić odpowiednią odzież ochronną 

 

Ochrona rąk: 

Rękawice chroniące przed substancjami chemicznymi (EN 374) 

 

Ochrona rąk 

rodzaj Materiał Czas przebicia Grubość (mm) Przenikanie Norma 

Rękawice jednorazowego 

użytku, Rękawice 

wielokrotnego użytku 

Kauczuk butylowy, Viton® 

II 

    

 

Innej ochrony skóry 

Materiały na ubrania ochronne: 

Założyć buty ochronne 

8.2.2.3. Ochronę dróg oddechowych 

Ochronę dróg oddechowych: 

Nie jest konieczne noszenie maski ochronnej do oddychania podczas bieżącego używania tego produktu. W przypadku niedostatecznej wentylacji 

stosować indywidualne środki ochrony dróg oddechowych. 

8.2.2.4. Zagrożenia termiczne 

Ochrona przed zagrożeniem termicznym: 

Stosować izolowane rękawice, nieprzepuszczalny fartuch, długie rękawy i inne odpowiednią odzież ochronną podczas obchodzenia się z gorącym 

produktem. 

8.2.3. Kontrola narażenia środowiska 

Kontrola narażenia środowiska: 

Unikać uwolnienia do środowiska. 

Kontrola narażenia konsumentów: 

Substancja nie jest sklasyfikowana jako niebezpieczna dla zdrowia lub środowiska oraz nie jest substancją PBT lub vPvB; dlatego nie jest 

wymagana ocena narażenia ani charakterystyka ryzyka. W przypadku zadań, gdy wymagana jest interwencja pracowników, należy postępować z 

substancją zgodnie z dobrymi zasadami bezpieczeństwa i higieny pracy. 

SEKCJA 9: Właściwości fizyczne i chemiczne 

9.1. Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych 

Stan skupienia : Stały 

Kolor : Ciemna. Czarny. 
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Zapach : Charakterystyczny. 

Próg zapachu : Niedostępny 

Temperatura topnienia : 60 (30 – 128) °C 

Temperatura krzepnięcia : Niedostępny 

Temperatura wrzenia : > 320 

Palność materiałów : Niedostępny 

Dolna granica wybuchowości : Nie dotyczy 

Górna granica wybuchowości : Nie dotyczy 

Temperatura zapłonu : > 180 °C Atm. press.: 101,325 kPa 

Temperatura samozapłonu : > 220 °C 

Temperatura rozkładu : Niedostępny 

pH : Niedostępny 

Roztwór pH : Niedostępny 

Lepkość, kinematyczna : 80 – 3210 mm²/s Temp.: 135 °C 

Rozpuszczalność : Niedostępny 

Współczynnik podziału n-oktanol/woda (Log Kow) : Niedostępny 

Prężność pary : < 0,1 kPa Temp.: 20 °C 

Prężność pary w temperaturze 50 °C : Niedostępny 

Gęstość : Niedostępny 

Gęstość względna : 0,925 – 1,07 Type: 'relative density' Temp.: 15 °C 

Gęstość względna pary w temp. 20°C : Nie dotyczy 

Wielkość cząstki : Niedostępny 

9.2. Inne informacje 

9.2.1. Informacje dotyczące klas zagrożenia fizycznego 

Brak dodatkowych informacji 

9.2.2. Inne właściwości bezpieczeństwa 

Brak dodatkowych informacji 

SEKCJA 10: Stabilność i reaktywność 

10.1. Reaktywność 

Produkt nie jest wybuchowy. 

10.2. Stabilność chemiczna 

Stabilny w normalnych warunkach użycia. 

10.3. Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji 

Brak w przypadku normalnego użytkowania. 

10.4. Warunki, których należy unikać 

Wysokie temperatury. Nieosłonięty płomień. 

10.5. Materiały niezgodne 

Silne utleniacze. 

10.6. Niebezpieczne produkty rozkładu 

W temperaturze pokojowej nie powstaje żaden znany niebezpieczny produkt rozkładu. 

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne 

11.1. Informacje na temat klas zagrożenia zdefiniowanych w rozporządzeniu (WE) nr 1272/2008 

Toksyczność ostra (doustnie) : Nie sklasyfikowany 

Toksyczność ostra (skórnie) : Nie sklasyfikowany 

Toksyczność ostra (inhalacja) : Nie sklasyfikowany 
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Pozostałośc próżniowa REG (8052-42-4)  

LD50 doustnie, szczur > 5000 mg/kg masy ciała Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 401 (Acute Oral 

Toxicity) 

LD50 skóra, królik > 2000 mg/kg masy ciała Animal: rabbit, Guideline: OECD Guideline 402 (Acute Dermal 

Toxicity) 

LC50 Inhalacja - Szczur > 94,4 mg/m³ 
 

Działanie żrące/drażniące na skórę : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

Dodatkowe informacje : Powtarzające się narażenie może powodować wysuszanie lub pękanie skóry. 
 

Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na 

oczy 

: Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

 

Działanie uczulające na drogi oddechowe lub skórę : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Działanie mutagenne na komórki rozrodcze : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Działanie rakotwórcze : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Szkodliwe działanie na rozrodczość : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Działanie toksyczne na narządy docelowe – 

narażenie jednorazowe 

: Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

 

Działanie toksyczne na narządy docelowe – 

narażenie powtarzane 

: Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

 

Pozostałośc próżniowa REG (8052-42-4)  

LOAEL (skóra, szczur/królik, 90 dni) 200 mg/kg masy ciała Animal: rabbit, Guideline: OECD Guideline 410 (Repeated Dose 

Dermal Toxicity: 21/28-Day Study) 

NOAEL (skóra, szczur/królik, 90 dni) ≥ 2000 mg/kg masy ciała Animal: rabbit, Guideline: OECD Guideline 410 (Repeated Dose 

Dermal Toxicity: 21/28-Day Study) 
 

Zagrożenie spowodowane aspiracją : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Pozostałośc próżniowa REG (8052-42-4)  

Lepkość, kinematyczna 80 – 3210 mm²/s Temp.: 135 °C 

11.2. Informacje o innych zagrożeniach 

11.2.1. Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 

Niepożądanych skutkach dla zdrowia 

spowodowanych przez właściwości zaburzające 

funkcjonowanie układu hormonalnego 

: Substancja nie jest włączona do wykazu ustanowionego zgodnie z art. 59 ust. 1 

rozporządzenia REACH ze względu na właściwości zaburzające układ hormonalny lub nie 

jest zidentyfikowana jako zaburzająca układ hormonalny zgodnie z kryteriami określonymi w 

rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub w rozporządzeniu Komisji (UE) 

2018/605 

11.2.2. Inne informacje 

Potencjalne szkodliwe oddziaływanie na zdrowie 

człowieka i możliwe objawy 

: Podrażnienie: może podrażnić układ oddechowy,Może działać szkodliwie w kontakcie ze 

skórą,Może działać szkodliwie w następstwie wdychania 

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne 

12.1. Toksyczność 

Ekologia - ogólnie : Produkt ten nie jest uważany za toksyczny dla organizmów wodnych i nie powoduje 

długotrwałych, niekorzystnych zmian w środowisku naturalnym. 

Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego, 

krótkotrwałe (ostre) 

: Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego, 

długotrwałe (przewlekłe) 

: Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

Nie ulega szybkiej degradacji 
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12.2. Trwałość i zdolność do rozkładu 

Pozostałośc próżniowa REG (8052-42-4) 

Trwałość i zdolność do rozkładu Nie ustalono. 

12.3. Zdolność do bioakumulacji 

Pozostałośc próżniowa REG (8052-42-4) 

Zdolność do bioakumulacji W tym przypadku nie dotyczy. 

12.4. Mobilność w glebie 

Pozostałośc próżniowa REG (8052-42-4) 

Ekologia - gleba W tym przypadku nie dotyczy. 

12.5. Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB 

Pozostałośc próżniowa REG (8052-42-4) 

Substancja/mieszanina ta nie spełnia kryteriów PBT rozporządzenia REACH, załącznik XIII 

Substancja/mieszanina ta nie spełnia kryteriów vPvB rozporządzenia REACH, załącznik XIII 

12.6. Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 

Niepożądanych skutkach dla środowiska 

spowodowanych przez właściwości zaburzające 

funkcjonowanie układu hormonalnego 

: Substancja nie jest włączona do wykazu ustanowionego zgodnie z art. 59 ust. 1 

rozporządzenia REACH ze względu na właściwości zaburzające układ hormonalny lub nie 

jest zidentyfikowana jako zaburzająca układ hormonalny zgodnie z kryteriami określonymi w 

rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub w rozporządzeniu Komisji (UE) 

2018/605. 

12.7. Inne szkodliwe skutki działania 

Inne szkodliwe skutki działania : Brak danych. 

Dodatkowe informacje : Unikać uwolnienia do środowiska. 

SEKCJA 13: Postępowanie z odpadami 

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadów 

Regionalne przepisy dotyczące odpadów : Rozporządzenie Ministra Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpadów 

(Dz.U. 2020, poz. 10). Ustawa z dnia 13 czerwca 2013 r. o gospodarce opakowaniami i 

odpadami opakowaniowymi (Dz. U. 2013, poz. 888 wraz z późn. zm; tekst jednolity Dz. U. 

2020, poz. 1114). Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U. 2013, poz.21 wraz z 

późn. zm.). 

Metody unieszkodliwiania odpadów : Usunąć zawartość/pojemnik zgodnie z zaleceniami upoważnionego centrum sortowania i 

zbiórki odpadów. Kody odpadów powinny być przypisane przez użytkownika, najlepiej po 

konsultacji z władzami zarządzającymi usuwaniem odpadów. 

Zalecenia dotyczące usuwania wód ściekowych : Nie dopuścić do dostania się do wód powierzchniowych i kanalizacji. Nie wprowadzać do 

kanalizacji. 

Zalecenia dotyczące usuwania 

produktu/opakowania 

: Należy przestrzegać obowiązujących rozporządzeń prawnych dotyczących usuwania 

odpadów stałych. Nie palić pustych opakowań. Nie przecinać palnikiem. Poddawać 

recyklingowi lub usunąć zgodnie z obowiązującymi przepisami. 

Ekologia - odpady : Unikać uwolnienia do środowiska. 

SEKCJA 14: Informacje dotyczące transportu 

Zgodnie z ADR / IMDG / RID 
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ADR IMDG RID 

14.1. Numer UN lub numer identyfikacyjny ID 

UN 3257 UN 3257 UN 3257 

14.2. Prawidłowa nazwa przewozowa UN 

MATERIAŁ O PODWYŻSZONEJ 

TEMPERATURZE CIEKŁY I.N.O. 

ELEVATED TEMPERATURE LIQUID, N.O.S. MATERIAŁ O PODWYŻSZONEJ 

TEMPERATURZE CIEKŁY I.N.O. 

Opis dokumentu przewozowego 

UN 3257 MATERIAŁ O PODWYŻSZONEJ 

TEMPERATURZE CIEKŁY I.N.O., 9, III, (D) 

UN 3257 ELEVATED TEMPERATURE 

LIQUID, N.O.S., 9, III 

UN 3257 MATERIAŁ O PODWYŻSZONEJ 

TEMPERATURZE CIEKŁY I.N.O., 9, III 

14.3. Klasa(-y) zagrożenia w transporcie 

9 9 9 

   

14.4. Grupa pakowania 

III III III 

14.5. Zagrożenia dla środowiska 

Produkt niebezpieczny dla środowiska: Nie Produkt niebezpieczny dla środowiska: Nie 

Zanieczyszczenia morskie: Nie 

Produkt niebezpieczny dla środowiska: Nie 

Brak dodatkowych informacji 

14.6. Szczególne środki ostrożności dla użytkowników 

Transport drogowy 

Kod klasyfikacyjny (ADR)  : M9 

Przepisy szczególne (ADR) : 274, 643, 668 

Ilości ograniczone (ADR) : 0 

Ilości wyłączone (ADR) : E0 

Instrukcje pakowania (ADR) : P099, IBC99 

Instrukcje dla cystern przenośnych i kontenerów do 

przewozu luzem (ADR) 

: T3 

Przepisy szczególne dla cystern przenośnych i 

kontenerów do przewozu luzem (ADR) 

: TP3, TP29 

Kod cysterny (ADR) : LGAV 

Przepisy szczególne dla cystern (ADR) : TU35, TC7, TE6, TE14, TE24 

Pojazd do przewozu cystern : AT 

Kategoria transportowa (ADR) : 3 

Przepisy szczególne dotyczące przewozu - 

Przewóz luzem 

: VC3 

Numer rozpoznawczy zagrożenia : 99 

Pomarańczowe tabliczki : 

 
Kod ograniczeń przewozu przez tunele (ADR) : D 

Kod EAC : 2Y 

 

transport morski 

Przepisy szczególne (IMDG) : 232, 274 

Ograniczone ilości (IMDG) : 0 

Ilości wyłączone (IMDG) : E0 

Instrukcje dotyczące opakowania (IMDG) : P099 
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Instrukcje pakowania w kontenerach IBC (IMDG) : IBC01 

Instrukcje dotyczące cystern (IMDG) : T3 

Przepisy szczególne dot. zbiorników (IMDG) : TP3, TP29 

Nr EmS (Ogień) : F-A 

Nr EmS (Rozlanie) : S-P 

Kategoria rozmieszczenia ładunku (IMDG) : A 

Przechowywanie i postępowanie (IMDG) : SW5 

Temperatura zapłonu (IMDG) : above 100°C 

Właściwości i obserwacje (IMDG) : Any liquid which is transported at or above 100°C but below its flashpoint. May cause fire if 

in contact with combustible material due to extreme temperature. 

 

Transport kolejowy 

Kod klasyfikacyjny (RID) : M9 

Przepisy szczególne (RID) : 274, 643, 668 

Ograniczone ilości (RID) : 0 

Ilości wyłączone (RID) : E0 

Instrukcje dotyczące opakowania (RID) : P099, IBC99 

Instrukcje dotyczące ruchomych cystern oraz 

pojemników na odpady luzem (RID) 

: T3 

Zalecenia specjalne, dotyczące ruchomych cystern 

oraz pojemników na odpady luzem (RID) 

: TP3, TP29 

Kody cysterny dotyczące cystern RID (RID) : LGAV 

Specjalne przepisy dotyczące cystern RID (RID) : TU35, TE6, TE14 

Kategoria transportu (RID) : 3 

Zalecenia specjalne dotyczące transportu – 

produkty luzem (RID) 

: VC3 

Zalecenia specjalne dotyczące transportu – 

ładowania wyładowywania i obsługiwania (RID) 

: CW17, CW31 

Nr identyfikacyjny zagrożenia (RID) : 99 

14.7. Transport morski luzem zgodnie z instrumentami IMO 

Nie dotyczy 

SEKCJA 15: Informacje dotyczące przepisów prawnych 

15.1. Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska specyficzne dla substancji lub 
mieszaniny 

15.1.1. Przepisy UE 

Załącznik XVII do rozporządzenia REACH (warunki ograniczeń) 

Nie wymieniony w załączniku do rozporządzenia REACH XVII 

Załącznik XIV REACH (Lista zezwoleń) 

Nie wymieniony w załączniku XIV do rozporządzenia REACH (Lista zezwoleń) 

Lista kandydacka REACH (SVHC) 

Nie figuruje na liście kandydackiej REACH 

Rozporządzenie PIC (UE 649/2012, zgoda po uprzednim poinformowaniu) 

Nie figuruje na liście PIC (rozporządzenie UE 649/2012) 

Rozporządzenie w sprawie POP (UE 2019/1021, Trwałe Zanieczyszczenia Organiczne) 

Nie figuruje na liście POP (rozporządzenie UE 2019/1021) 

Rozporządzenie w sprawie zubożenia warstwy ozonowej (UE 1005/2009) 

Nie znajduje się na liście niszczenia warstwy ozonowej (Rozporządzenie UE 1005/2009) 

Rozporządzenie w sprawie prekursorów materiałów wybuchowych (UE 2019/1148) 

Nie zawiera substancji wymienionych na liście prekursorów materiałów wybuchowych (rozporządzenie UE 2019/1148 w sprawie wprowadzania do 

obrotu i stosowania prekursorów materiałów wybuchowych) 
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Rozporządzenie w sprawie prekursorów narkotyków (WE 273/2004) 

Nie zawiera żadnej substancji wymienionej(-ych) na liście prekursorów narkotyków (Rozporządzenie WE 273/2004 w sprawie wytwarzania i 

wprowadzania do obrotu niektórych substancji wykorzystywanych do nielegalnego wytwarzania środków odurzających i substancji 

psychotropowych) 

15.1.2. Przepisy krajowe 

Niemcy 

Employment restrictions : Przestrzegać ograniczeń zgodnie z Ustawa o ochronie matek pracujących (MuSchG). 

Przestrzegać ograniczeń zgodnie z Ustawa dotycząca ochrony zatrudnianej młodzieży 

(JArbSchG). 

Klasa zagrożenia dla wody (WGK) : WGK nwg, Nie zagrażający wodom (Klasyfikacja zgodna z AwSV; Nr identyfikacyjny 326). 

Klasa przechowywania (LGK, TRGS 510) : LGK 13 - Substancje stałe niepalne. 

Tabela przechowywania z innymi produktami : 

 
Wspólne przechowywanie nie jest dozwolone : LGK 1, LGK 6.2, LGK 7. 

Wspólne przechowywanie z ograniczeniami 

dozwolonymi dla 

: LGK 4.1A, LGK 5.1C. 

Wspólne przechowywanie dozwolone dla : LGK 2A, LGK 2B, LGK 3, LGK 4.1B, LGK 4.2, LGK 4.3, LGK 5.1A, LGK 5.1B, LGK 5.2, 

LGK 6.1A, LGK 6.1B, LGK 6.1C, LGK 6.1D, LGK 8A, LGK 8B, LGK 10, LGK 11, LGK 12, 

LGK 13, LGK 10-13. 

Rozporządzenie o niebezpiecznych incydentach 

(12. BImSchV) 

:  Nie podlega Rozporządzenie o niebezpiecznych incydentach (12. BImSchV) 

Holandia 

Kategoria ABM : A(4) - niskie zagrożenie dla organizmów wodnych, może mieć długoterminowe 

niebezpieczne skutki w środowisku wodnym 

SZW-lijst van kankerverwekkende stoffen : Asphalt [A very complex combination of high molecular weight organic compounds 

containing a relatively high proportion of hydrocarbons having carbon numbers 

predominantly greater than C25 with high carbon-to-hydrogen ratios. It also contains small 

amounts of various metals such as nickel, iron, or vanadium. It is obtained as the non-

volatile residue from distillation of crude oil or by separation as the raffinate from a residual 

oil in a deasphalting or decarbonization process.] znajduje się na liście 

SZW-lijst van mutagene stoffen : Asphalt [A very complex combination of high molecular weight organic compounds 

containing a relatively high proportion of hydrocarbons having carbon numbers 

predominantly greater than C25 with high carbon-to-hydrogen ratios. It also contains small 

amounts of various metals such as nickel, iron, or vanadium. It is obtained as the non-

volatile residue from distillation of crude oil or by separation as the raffinate from a residual 

oil in a deasphalting or decarbonization process.] znajduje się na liście 

SZW-lijst van reprotoxische stoffen – Borstvoeding : Substancja nie znajduje się na liście 

SZW-lijst van reprotoxische stoffen – 

Vruchtbaarheid 

: Substancja nie znajduje się na liście 

SZW-lijst van reprotoxische stoffen – Ontwikkeling : Substancja nie znajduje się na liście 
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Polska 

Polskie regulacje krajowe : Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (Dz.U. 

2011 nr 63, poz. 322 wraz z późn. zm). 

Rozporządzenie Ministra Rodziny, pracy i polityki społecznej z dnia 12 czerwca 2018 r. w 

sprawie najwyższych dopuszczalnych stężeń i natężeń czynników szkodliwych dla zdrowia 

w środowisku pracy (Dz.U. 2018, poz. 1286 wraz z późn. zm.). 

Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U. 2013, poz.21 wraz z późn. zm.). 

Rozporządzenie Ministra Środowiska z dnia 9 grudnia 2003 r. w sprawie substancji 

stwarzających szczególne zagrożenie dla środowiska (Dz.U. 2003 nr 217, poz. 2141). 

Rozporządzenie Ministra Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpadów 

(Dz.U. 2020, poz. 10). 

Rozporządzenie w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania; rozporządzenie (WE) nr 

1272/2008. 

zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmianą wprowadzoną 

rozporządzeniem (UE) 2020/878. 

Rozporządzenie Komisji (UE) 2020/878 z dnia 18 czerwca 2020 r. zmieniające załącznik II 

do rozporządzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie 

rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowanych ograniczeń w zakresie chemikaliów 

(REACH). 

Szwajcaria 

Klasa składowania (LK) : LK 11/13 - Substancje stałe 

15.2. Ocena bezpieczeństwa chemicznego 

Ocena bezpieczeństwa chemicznego została przeprowadzona dla substancji lub mieszaniny przez dostawcę 

SEKCJA 16: Inne informacje 

Wskazanie zmian: 

Dodano. Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiębiorstwa. Identyfikacja zagrożeń. Informacje dotyczące przepisów prawnych. 

Informacje dotyczące transportu. Informacje ekologiczne. Informacje toksykologiczne. Kontrola narażenia/środki ochrony indywidualnej. 

Postępowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do środowiska. Postępowanie w przypadku pożaru. Postępowanie z odpadami. 

Postępowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie. Skład/informacja o składnikach. Stabilność i reaktywność. Właściwości 

fizyczne i chemiczne. Środki pierwszej pomocy. 

 

Klasyfikacja jest zgodna z : ATP 12 

Karta charakterystyki (SDS), EU 

Nieniejsza Karta Charakterystyki została przygotowana jedynie w celu dostarczenia informacji z zakresu narażenia zdrowia, bezpieczeństwa i 

ochrony środowiska. Nie jest to specyfikacja substancji. 


